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ABSTRACT
ARCHETYPAL IMAGES IN THE NOVEL “HILL” BY JEAN JIONO

In fact, psycho-linguistic analysis of discourse has become more common
and widespread recently. Such an approach is particularly important from the
perspective of the research related to the author's individual style. In this context,
archetypal comparative constructions, which are actively involved in the sense-
creating process, thus becoming one of the fundamental components of the latter.

The present article studies the constructions mentioned above on examples
selected from the works by Jean Jiono. The article is conditionally composed of
two parts. The first part briefly introduces the phenomenon of archetype with its
main components; the second part analyzes the comparative figurative structures
used in the novel “Hill” by Jean Jiono. An attempt has been made to study this
linguistic material from an archetypal point of view.

Key words: Archetype, comparative construction, individual style,
hallucination, literary discourse, image.

PE3IOME
APXETUNMNYECKUE OBPA3bI B MOBECTU XXAHA XKUOHO
«XOJMM»

B nocnepgHee BpeMsi XyOoXeCTBEHHbIN OUCKYpC CTan 4acTo noaBepraTbcs
MCMXOMNMHrBMCTUYECKOMY aHanuay. NogobHble nogxodbl npuobpetaT ocoboe
3HayYeHWe B acnekTe uccrnefoBaHus WHAMBMAOYaAnbHOro cTuns asTopa. B atom
KOHTEKCTE BbIAENSATCA CpaBHUTENbHbIE CTPYKTYPbI, BOCXOASLUME K apXxeTunam u
aKTMBHO y4acTBYOLLME B NpOLEeCcCe CMbICIONOPOXAEHNS, CTAHOBACH OAHUM W3
ero dpyHaameHTanbHbIX KOMMNOHEHTOB.

B paHHOWM cTaTbe yKa3aHHble npobreMbl paccMaTpuBaloTCs Ha maTtepuane
npousseaeHun XXaHa >XnoHo. CtaTbsl COCTOUT M3 ABYX YacTen: B NepBON 4acTu
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KOPOTKO pPAacKpbIBaeTCA CyTb MOHATMSA «apxXeTun» W paccMaTpuBaloTca ero
OCHOBHblE XapaKTepUCTWKW, BO BTOPOM — aHanu3upylTcs CpaBHUTEMbHbIE
06pasHble CTPYKTYpbl, UCMOMb30BaHHbIE B NoBeCTU «XonM». [lenaetcs nonbiTka
npoaHanmsnpoBaTb OTMEYEHHbIN NUHIBUCTUYECKUI mMaTtepuan C TOYKMU 3peHund
apxeTuna.

Knrouyeenle cnoea: apxemun, obpas, cpasgHumenbHasi cmpykmypa, xyoo-
JKecmeeHHbIU OUCKYypC, UHAUBUAYaribHO20 CMUSb, 2ai/IFOUUHaUUS.

uuenenhu

dbipoht opowunid wytifh hwwpuwnbw Gu nwnpéb) ginwpytunmwywu fun-
unyph hngbifigupwuwlwu ybpndnieiniuutpp: Ldwu dninbgnuu wnwuduw-
Yh Ywplnpnigni £ unwund hbnhtwyh wuhwwnwlwu néh nwnwuwuppne-
pjwu wnbuwuyniuhg: Wu hwdwwnbpunnd wnwuduwund Bu wppbnhwwhu
wyntupubip niubignn hwdbdwwnwlywu Ywnnygubpp, npnup wlnhy dwutwygne-
pIntu niubu hdwuwnwuwnbnddwu gnpdpupwgnd’ nwnuwiny Ybpohuhu hhduw-
pwn pwnwnphgubinhg deyp:

Unyu hnnjwonud puunipjwu Gu wnugnwd ybpp upqwd fuunphpubpp dwu
dhnunjh uwntindwgnpdnieiniuutiphg pwnywd ophuwlubiph hhdwu Ypw: <Lnn-
Jwdp wwjdwuwywunpbt pwnugws £ tipynt dwuhg: Unwoht dwunwd hwyhpé
ubpyuywgynd £ «wppbunhw» hwulwgnieniu hp hhduwlwu punypwgphsub-
pnd, huy Gpypnpnnud Ybpndnigyw Bu GBupwpyynid dhnunh «Pintpp» yhww-
Ynul gnpodwdywsd wwwnybipwynp hwibdwwmwlywu Ywnnygubipp: ®npé £ wpynud
upywsd |Gqulwu unep puunigjwu Gupwnpybint wppbinhw Gpunyeh nhnw-
Ytinhg:

Pwtugh punbip' wppbphy, wwiplbp, hwdbdwpwlwt unnyg, wbhw-
tpwlwt né, gpwlwl fununype, qquywwuwppwbp:

«Uppknhup» kqp wnwghtt wbqud gnpdwdyky b 2dkygupugh
hngbybEpniswpwtt Gup] niunwy 8nittgh «Fuwgnp b wihghnwuljugu-
Juip» wohrwinmpyub dke: Zwdwnpting hwdwohiwphwht thhihunthw-
jujut dnph wjwbwynp tkpjuyugnighsibph hujkguljupgtpnid wp-
nwugnjjus qunuthwpibkpp yunlkpubph twhpbujuwinmput hunlw-
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Uhoh Jtpwpkpyuy’ tpwbwynp hnghpwbp dpwlnud £ wpptnhwybph hp
huykguljupgp (Jung, 1919):

®npdkup hwljhpd ukpyuyugiul] wppinhyh hhdtwljut punipw-
gqphsutipp: Ujuwtu, hwynth L, np dwpgnt hngbjuwt wohowphp ghunwl-
guljut b wughnwuljguljw gnpépupwugutph vhwumpiniu k, huptw-
Jupguynpynny huwdwlupg: Uy hwdwlupgh wihghnwljguljut nwwppk-
R Yupnn Eu ppubnpdl] dwpnnt tpuqubpnud b Epuljujujut dnn-
powdubipnud: 8niigp, nrunmidtwuppbind hp wyghniubph  Epuqubpp,
Epujuyuljut gqunljtpubpt nt qquyuuuwnpuipubpp, hwignid £ wj
kqpuljugnipju, np gpuignmd Jub wwunlbkpubp b qunuithwpubp,
npnup nplk Yhpy skt jupnn juwyws hub) jyuiph pupugpnid dwpnnt
dtnp phipws thnpdh htun: Lw hwignid £ wdwb hbnbnmpjub, Gpp hp
hbwnwgnuumipniiubph ouinphhy pugwhwynnid k, np upgwé hnghpw-
bwluwb gnpdpupwgubpnud wiqhnwlgulwih skpuntt wpnwgnnid k
dhdjuighg puuljutht hinnt qundnn dowlnyputphtt hwnnty nhgu-
putwljul, wnwuybjuwpwbwlu b Ypnbwyuwrnudniipughtt phdwitp:
Upnuytu puguhujnytghtt wighnuljguljuinid pwpudws hqnp hngk-
Jut wuwunlkpubpp' npytu hwdpinhwinip quywhwpubp puuybn b
wpunwsknt twptwut junuuwuwupubp: dbpphiubpu vnwgut wppk-
wpy wujuunudp: Upphnhwbpp, pun 8ntugh, wnluwjwinud u npuytu
jmipophtiwl] twptwljut wwwnlkpugnidubp Yyuuph b wppuwphh dw-
uht, npnup nplk Yhpy wuydwbwynpdus skt dwpgnt jEiuwhnpdnd b
ghnbjhpubph dwjuppuyny: pwip nuppbp dudwtwlubpnid h hujn
ku quihu dwpgnt ghnwlgnipjut dke, nnipu L hnpnnud upw judphg
wlwju, skt npnoymid ghnnuljgnipjudp b h qnpnt skt wmgnbjnt tpu Ypue
Uy hull wundweny wyy hwdpunhwinip wuwunlbpugnidubpp 8niugh
wojuwnnipju Uk unwghy kb twb Awwpuluwi wbhghunuwlgului wu-
Juinudp: Zwjupulub wighnwuygujwip nupdwy tpw thhihunthugne-
pjul guwynp hwuljugnipmnitp b, pun nibqub mbumput putw-
nuuikph, dpnh htn tpuw niukgws nwpwdwjinippiuubph hhduw-
pupp: Uju hwdwwnbpunnud tpynud E, np 8nmigp wmuppbpulnd E
«uthwnwljut wighnuwlgujuiy b <hwjupuljut wighnwljguljun»
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hwuljugnipnitiubpp, dhynbn dpnpp Juplnpnd £ qmun whdbwlub
whpnypp dunbm]  hujupuljwi  whghnwlguljui  wunlbpikph
wnluynipiniup (Freud, 1900): Quipqugubiny wthuwwnwlwb wighwnwy-
guljuith qunuthwpp’ 8nlgp skpnwpymu k, np Jhpghtiu tkpunmd
wjb yuwnlkpugnidubpp, npnup Epplk ghnwlgyt) B, vwljuy nnipu Bu
unyt] dwpnmi ghnnwljgmipiniihg hs-hty yundwnbpny, dnnwugyl)
Jud guoyky: Fpwig pyht B qunljuwind qquguniupubpp, pupnnype-
ubkpp, hnyqbpp, hhonnnipynitubpt nt Ynudhnukpp, npnip Ynunwlyyty
Et wthwwnh wighnuljgujuwimd wiguihg tinn widbwlwb jud
ubpnibigibphg thnjuwigjus dupwiquljmb thnpdnd: Cun 8nihgh wyy
puppnyptbpp dbwynpybnit ywhu ujunid B wqnb] dwupgnt Juppugsh
b wphuwphpujudwt ypw, pwth np pnipupwibsnip np nith wthuwwnw-
Jut mighnwlgulwih pauduuiht dks b dhuyt hppkt hwwnniy Equjh
wuowp, npp hujuyujut wqpkgnipntt t ponunid withwwnh Jpu (Jung,
1919):

Ubnpunueium] hujupuljut wighnwlguluih qunuthuphi’
8niugp hwdwpnud E, np wjbt dwpnnt twpathtbph b dwpnynipjui hhon-
nnipjubl pupws htwnpbnh jnipophtil yuhng k, npnud wpunwgnnud
Et dwpnyyuyhtt pnjnp kmjubpht hwwnntly dnpkp b qqugdniupttp, npnip
Juwpnn Lu jhul] dwppuig dhudnpnn punhwinip hniqujut whgyuh
wpyniup: Uy dwuht bw gpnud k.« hudupujut wighnwuljguljutnid
wwhynud k dwpguyhtt tdnpjmighuyph nne hnglnp dwnwbgnipmniip»
(Jung, 1919):

Ujuyhuny, Jupkih k bgpujugul), np hwjupuljut wighnulgu-
Jwip thnppwtgynid £ dunwbqupwp b pimpugqpuljut £ hwdwyb dwupn-
nipjut hwdwn: Uy ny ph hhonnnipinit jud yqunlbp b, wy) juijun-
npnonn gnpént, nph wqpkgnipyudp dwpnhly npubnpnid o dnwénnni-
pjut b gnpénnmipjut hwdpunhwinip junuuywpubp:

zupl k uol), np wppbhnphybiptt hpkug wpuwgninid Eu gty dwpg-
Juyhtt gqopémiubnipjult qubwqut nnpuibkpnud’ gwpnwpuybnn-
pIntl, gnyuqr, wpytuwn, punupwohtnipinil, gpuljuiinipni b wybe
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3niiqt winpunupdk] E bwlb qpuljut jununypnid wpphnhwytph
wojujnipyub jutighpttpht: Upw fupshpny® gpufjub jununiyph tp-
nusnipyutt Jupbnp btwwwnwlubphg b wjiyhuh wwnlkpbbph pugu-
huwyunnidp, npnup niukt wppbnhywhtt wyniupubp: Swujugus qpu-
Jwl inkpuwn, pun 8niugh, punh wdktwjuyi pdwuwnny, vh wdpnnowljuu
wwwltp E nph juonignquljwb nwpptphg Bu hwdhnbkbwlwub tni-
pintulikpp (wpl, onip, Eplhp, dwpn b wy), npnup wwpwpwn hnn b
untnénud hwjupwljutt whghnwljguljuh twptwuljut yunlbpubph
wpuugn)duw hwdwn (Jung, 1964):

Utlp quuunud Lup, np wppbnphyh ykpupbpiug jniuquui wyu npnyp-
ukpp ghnwlub UkS hEwmwppppmipnit Bu tkpjuyugtnid 20-pn nupp
$pwtuhwlwh gpuljwinipub tywbwnp tkpjuyugmghsikphg Uy’
dwt dhnunh unbndwgnpénipnitubph nuunmdbtwuppmpjut mbuwb-
niuhg: Unyt hinhtwh pnpmipniip wunwhwlub sk b gquydwbw-
Ynpyuws k twhu b wnwe wijt hwbiquuwpny, np dwt dhnunt ghinupytu-
nuwluwl yuwnlbph wpupdw dbdwgny qupybn

dhnunjht hwwnnly £ qun Epbwluynipmiup: vpu ngdh gluwynp
wnwidiwhwnlmpniip wunlbpughtt woiwphh wnbndnudu kb dhn-
unlt gununud L, np hpkphtt whwp L wigpununiw] gbnughnwljut hw-
jugpny, pwth np unynpulub hwjwugpt h qnpn sk nbkutbnt qlnkg-
nipjut jpipuhuwnlynipiniup (Citron, 1990): P hul] uinkndwignpénipui
wnwbdtwhwnlnipjut dwuhtt tw qpmd k. «Gu bwpwuybu shd wgpw-
twnpnud, bu ujumd Bd qqugnnnipniuubpny, ophtiwl]’ gknh tjupuw-
gpnipjudp, b nbutnud B, np dbwgl) bl Jku-dktwly ginnud (nnugnnh
htwn b whwp L hy-np pwtt dknbwpybd hpuwyh&wlhg nnipu qunt hw-
dwp» (Citron, 1990):

dpuwuhwljut gpujuinipyut Uky dhnunjhtt wtJuind & «up-
dwhh wnbwy Ghunh mbkbugn] tpu unbndwgnpsnipnibitpoud
wuwnlkpubph wnwnmpniip: dwi-by Swpnhkt wyju wenwdngd gponud L
«Mnkwnhly wpdwljp owpwnpuiph dh wnkuwy k, npp ynkqhwjhg thnjuw-
mnd k gnpénnnipju b wqpkgnipjut vhongubkp, npntp dhwdwdwbwl
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wwywhnymd tu Jhwh b swhwénh tjupugpuljuit mbuthjwb: Mnk-
nhly wpdwlp Jbkwh b pwbwunbndnipjut dhol Enws wugnidwjht
Eplnypl b wpwtg ptupuljuwiinipjut wpdwuyp judwidip pugunuybu
opjkljinpy ntuynpuwdh» (Tardié, 1978):

Mnbkwnhl wpdwlt wojuwuphh hwtnbky htinhtwlh niubkgué ptwpw-
Jut Jkpwpkpuniph b jnipophttml] wpppwphptljudw Jiuynipniub
d'hnunjh unbkndwgnpénipniubph hhupnid pujws k qquyuljuin nhpny-
pod dwpnnt b punipjutt dhwpwbinipyut qunuthwpp: Mnkwnh b punt-
prul tdwl hnjuhwpupbpnipibt wpnugnpdnd £ Jkpyupibph dbe’
upwlg odnbny wytyhuh punipwqphsutpny, npnip nbkuwbkjh b gun-
unid junuph b gqopénnnipymittbph dwlwpnpuynid: dhnunjh (kqnib
Jupkih E punpnoby «<hndybpquljuiy wswlwuny b wpdwlfu b wiuil
hnyybkpqujutt wpdwly: Uju hwdwnbpunnid puntpinibp ubpuywuind k
npyhu wowbdht vhwynp Ykiqwih twl, qnpénn whd: Zwdbdwnn-
pintutitp b thnpowpbpnipmnitbp jub bpw ponp unbndwgnpdntpniu-
ubpnud b wlwmhynpbl dwutulgnid bt hdwunwunbnsdwt gnpdplipuw-
ghtt Punipjut wdktwwtipw kplinypt wiqud jupnn E quntwg qk-
nughinwlut whuywubjh pughwipugnidubph b hwdbdwnn pniiabt-
nh gqunuthwpwljut htup: Uju dwuhtt Uuph @nnupp gpnud k. «dhntnt
wjupul wnwwnnpkt b wjtyhuh pipwhwnynipyudp t hp JEkybpnud
gnpéwsnid  hwdbdwwnnipmitiip b thnjawpbpnipniuubp, np nputp
nununmd ku hp n&h npnodp» (Godard, 1995): twpdnypubpp b puwbwnup-
dnudubkpp dhntnjh puptpgnnhtt mknuhnmd b hpujuih b Epwulju-
juiwih vwhdwbwghs ngupdikng tput hdwunwunbnddw qgnpépi-
pugh dwutwlhg: Uppuybtu dhnintt thnpdmud £ qupdwgub] puptpgnnht
b qupuwiug tpw htwn: «Qplb kgl nidp, npp Juinhyh hd dh Yond guby
wjt ghppp,- dnnpmud £ dhnlint,- nph owpwnpupp hkwnwppphp | hud
hwdwp: Uju wwpophtiml, puyg wwpuwgpnn nid E uyt hd hk-
wnwppppwuhpnipinibt k, npp unpymd k hbud gpbp Zwbups hd dke
guilnipnib k dwgniud swinpwbwnt vh yuwwnudnipju, npp gnynipini
snilh, puyg tu nitwl B wyt unbnsknu: Gpk gplnt wuwhht hpwljw-
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unipiniipn dhowdwnh hknmwppppuwuhpnipjutp, bu wyjbu gqplnt pub skd
niukiw (Godard, 1995):

«Pmipp» dhnunjh wnwehtt Jhywlt E b wowbdbwind E djniu
unbndwgnpénipniitiphg  wuwwnlbpubph wubpbhwluybh  wpwwnni-
pjudp: Mptn Uhnpnut wjuybu b pumipwugpnid dhnunjh unbndwgnp-
smipjniip. «Udpnnompjudp quninyny kplwuyuljub nuonnd wyi sh
Ynpgunid Juuyp ppwlwb wpppwphh htiwn: Zhwgdniip nt mwuquuup
dhwhniuynud B, wuwpnipnmd  pupkpgnnhtt jupowpnuipng®  tpub
wupqlbny pupdnipjut, twbtwljuiniput wikpbwluyth qqugn-
noipniitbp: Runipniit winunup gnbpgynud b, hull dwpni pugu-
Uklp dh stsht phpujuwnwp E npp thnpdnd £ quatk] hp wbnp panipjut
hqnp nidtph UkS tbpjuyugdui Uk wighnwlgupup wwjpupking wyy
nidtph nbtud» (Citron, 1990):

dhnunt hp wunljipwynp hwdbdwwnnipmittbpp junnignid £ wyji-
whuh hptpp b plingplbph gnipg, npntg pdwuwntbpp, dkp Jupshpny,
niubklt wppbnhyuyhtt winipubp: Ljwnh nmbbktwng yuwnlkpuynp
hudbdwunnipjut b wpptimhyh dhot Enws pughwbpuwliut juup'
wnwbdtwugpty kup hudklwnmpjui wewplubtph htnbyug puppkpp

1. YEuguih,
onip,
wnl, (niyu,
dwin,
pnruwljwibinipintl,
pnsnLl,
nnuuwpn,

Yt
punipjut kplinyputn:

¥ XN N

zupl k ok, np «Bmipp» unbndwgnpdnipiniip Fhnungh djniu kp-
Unt Jtwytiph" «Un de Baumugnes»-h b «Regain»-h htin Juqunud L «Trilogie
de Pan» (Mwuh tnbpgnipniup): Mwip hnttwljwb nhgupwinmiput dke
punipjutt wundwduyhl, wowuwbjului Yhpywph E hndhdubph
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Ykiguihtph wwhwwywip: Us niih kpyn uhhgp dupnne b Jhbnwin,
b tbpjuyuind E wybwdwpnynt nbkupny. nith wysh nwpkp b qjuhb
Engmiputp: Uju uljqpbiuunpmip-wuppbnhy £ nhgupubujut pndutinw-
Ynipjudp:

dhnunt Wjupugpnid t dh thnpphly ginull’ nmwutkpbp phwlhs-
ukpny, npnup dbyniuh Jyuip G Jupnid piph hwpbwbinipjudp: ZEnh-
twlp phwlhsubph b punipjut hwdwljgnipjut tjupugpnipjut dhon-
gny thnpdnid k Jbp hwtl) dwpgnt pott Empyniup: Uwpnhl wyponud Bu
juwnun Yyuupny, jpipupwignipp juunwpnud Eohpkt Jepuwuhqus
nhpp nwip b goulnud: Udku hty pipwinud £ hp hnting dhtsh wy
wwhp, tpp wdkbwwnwptg pwlhs dwikt Jupwswhwp b jhtund b
dwhyut dwhdnid niibumd qquyuuuunpupbp: Zwnjuiywlut £ np
wju hunjwst wnwbdwinid E qupdwtwhpuwy wyuwwnykpubpny, npnip
wpphnhyuyht fnwgnidiibp 5o hmtiw-hendbwlw wpwuwbjupwin -
plul, wundusuwsjut b Ypntwyurnudniipughtt wjwinnyputph
phdwutpny: Zhokgukup, np 8niugp hwjwpwlui wughnulguljuith
wnjujugdwut httwpuwynpnipniup wbutnud Ep wnwehtt hipphtt Epug-
ubkph nt qquyuuuwnpwpubph dke: Zunjuybu nwwynphy L wyt yuwn-
Ytpp, Epp dwibkt ujumd b Wjwpuqgpl)] hp dwntkph dhony uwhng
odkphl.

-Les serpents, dit-1l, les serpents.

-Quels serpents?

-Les serpents je te dis, ceux de mes doigts. Jai des serpents dans les
doigts. Je sesns les écailles passer dans ma viande.

Son petit rire craque comme une pomme de pin qu'on écrase.

-Je les guette. Quand leur téte est au ras de I'ongle, je la serre, je la tire,
toute la béte sort, alors je Ia jette par terre.

Pendant ce temps 'autre monte dedans le doigt: je Ia tire je Ia jette aussi.
C'est un long travail, mais quand ma main sera vide, jaurai plus mal.

Od4p' npubtu wppbwnhy, unphpputonid E Epynt hwjunpp Eplnype-
ubp hdwunmpinit b pwpnuduip: Sknht £ hhownwll] wundusw-
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otisywlt wyt npugp, npnd odh Yhpyuwputp vnwugus vwnwbtut quy-
pulnnud £ Gught: Odh Yhpwyunph tdwb JEjuwpwbnipnitubpp hw-
wnntl b gplpt pnjnp dowlynypubpht:

Thunwplkup tpdws wppbnhwyp Jhyulnid: Fninh ptwlhsubtpht
hwdwlmd t junphpyuynp qupe’ Jepustng uvwpuwdhh, Jpuhwu
ndpwpunnipyuit uyuunidh: Qquuuyuwnpuipubpnid huwynijus odl
wqnupupnd b swpwugniowl ub juwngh huynidbp, nphg htnn gqynt-
nulynud nknh G nitubund dh owpp ndpujunnmipniuibp: ‘Lu gunlnud |
wuwwnnthwithg wuwwnthwb b h yipen quunid k hp mbnp skpniuh dwukh
Ynnpht, npp ujunud k junub) tpuw htn: Qquyuuyunpupttpnud odh nhd
wwjpwpnn dwbkb ujumd E hwuljwbwg ub juwngh (Egnii:

«Pmipp» Jhywlnid hknwppppuljut Yepywp E tub Gugnii: Lw
ubpuywind E nputiu dwuppljuyhtt punupwlppnipjut b uyph punt-
pjul juwh dwupdbwynpnid: Lw hunpwinud k, yqupquuhwn, htsybu
nhgupwtmljut htpnup: ZEknhtwlp tput tjupugpnid £ npybu fhuw-
dwpy-Jhuwlbiquih dwppuquy), npybu phimpjut wundusugdui
nhywlwb ophtiml): Fhnuinjh unbndwgnpdnipnibtipnud unyb YEpuyu-
pht hwdwhwlh wigpunupdp ywipthunwlwt thhhuntunieyui
Jun gpulinpnud b Uhwquuhl h hwndws wyn tjupugpnipmiihg.

«La lumiére de la Iune coule des hauteurs du ciel, jaillit en poussiére
blanche et I'ombre de Gagou nage sous elle comme un poisson»:

Uw dh ghnupdbunwulub ywwnltp k npmd dhwhniudlp Bu
whdtwynpdwl, hwdbdwwnnipjut b thnpwpbpnipyut (kqundulut
htwppubpp: Lotuth nyup hnumd b Gpljah hipmiubphg nt wtuwyuukh
duyppnid npytu uyhwnwl thnoh, Fwgnih unygbpp dAjut tdwb nnnud £
uyhinul thnont yhpwsyws (nyup ubppn, dwhwgush ungbpp (nnnud L,
husybu wujkungut dniyp opnud: Uju hwdbdwinwlu junnygh punu-
nphsutpp dhwynpny hdwlp hwinwpunipmiit B b hpdwunngpyniop:
Unyt tjwpwgpmipniup jupstu dh Eowpwnunnphs wunlbp (hup,
npid dhwhnudus b wpuwphwunbnd wwppkpp Ypwlp, gnipp b
hnnp:
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Ujdu nhunnwupltup Uplh wppbnhwp uinnpl pipgwé ophtiwjubpnid.

«l y a, peut-étre, la-haut, des montagnards célestes avec de longues
barbes noires et des dents éclatantes comme des soleils».

«La tristesse était dans le pays comme la lumiére».

Cunn 8niugh’ Uplbh wppbnhuyp unbndwpup tubkpghuyh Ybpw-
dupdiwynpjuws wunljipt £ (Jung, 1964): Cuwnn hht hwjuwwnwhpubph®
nu Unquljul, qnpln nid b Uthdhunwljut wunljipugnidubph nk-
uwilnithg' wyn vnkndwpuwnp nidp hnght , nptt wadwh E, dontgktw-
Juwi: Uplth htn tnyb hdwuwnwghtt mhpnypnud hwingbu Bu quihu bwb
1nyup b Ypulp: Lnyuph dhongny b dwwskih nuniund pwqupp, b jnyup
nt fjuwjuph wujpupb b wyuwhnynid dwppnipjub wnweptpwgp:
Uwpnnt yuuph b Uplh yunywuh thoybpp hwdpiinud Bu® nuuwpug -
Suniun, dwtynipmit, ghpkl] — yquunwubnipmnil, Gphnwuwpynipmnt,
Enkln — hwunit mwphp, ghotp — stpnipintl, dwjpudnin — dwh:

Utoptipjws puquupununphs hwdbdwnnipjut dky deljunbinynid
Eu pupuhbt nt (nyup: Buipuhdp, nupnipniut ot muqbwyp goinh phw-
Yhsubph Upnwljut mnklhgukpt kb, tpubtg Yhtuwlbpyh pununphs-
ukpp, npnup, vwluyl, nibkt bwb vnbndwpwp nippit b dwpgnit
wnwolnpynid L niwyh nyup, nphtt hwutknt vhwly ninhty, pun dhn-
unjh, pumpjut htwn thppuotul] hwdwlkgmpniut k:

Ujdud nhunnwuplkup opptiwljukp, npnugnid hinhtwljt wunpunwupdb
E jEunguint twppwwyuwwnljbphte

«Pour I'heure elle (Ia colline) est couchée comme un beeuf dans les
herbes et seul le dos parait, les fourmis montent dans les poils et courent par-
Ici, par-la».

«Elles (les maisons) dorment encore, sans bruit, comme des bétes
fatigués».

Zhnwppppuwlwt k, np YEuguwune hbn hwdbdwngnid Bu wpnily
wnwpluikp poiph ot nmbp: Unwehti ophtwlymu  beeuf b colline
qnuiuittpp vhunpnn hdwlp kpulw Eapubp huwjuljub ko b
wlpungpybih: Mwwnlbpp Jupstu hnnud £ winud twb twppwwyunlbp-
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dujnuywwnljpubpht, npniugnid owwn hwdwjn (Enubpp b poupubkpp
tbpyuyugynid ku Yhiguhitph nipjugstpny funphppuitiokng plnd-
pjul b Jhunwuhubph utbppuotwlnipniup: Gpypnpy ophttwynid dhw-
Unpnn huwlp pupijws t fatigue gnjuljuith Uke witjuntiy wouunubiphg
hnquws, pnit Unnws gyninp tdw £ hnquws hunuiine:

Upn thnpdkup nhunnwupljl) Sweh wppnhuyp, npp hwdwp hwunh-
wnd £ dhnunjh unbndwgnpémipinitubpnud: Uju ubppuptwlnipjut,
hdwuwnnipjutt nt hwpuwnbnipyui junphpputhott £ U dhnunjh wwi-
phhunwljut huykgultpyh wpwigpuyh punugphsp:

dhnunjh hwynth tnpudbwybtphg Ukyp Ynsynid k «Uwpnp, ng Swnkp
E wmulynud» Quuynp htpnu hndhy Biqbwp Pnibhbl, nphtt dhnunt
hwdbdwinnd E dkiunp swh Yngnh hbwn, swnbkp b nbymd wiw-
wuwwnwgnidhg thphkny hp ptwuwduypp: Cunn dhnungh' dwn wulnn
dwpnp ubppuotiwly | pinipjut htwn, tw Jupnn b oktwgul) wyt dhow-
Juypp, npunbn wypnud b Eiqiwph mblws Swnbtpp Jupstu wpupgh
Atinph qnpép 1hukl (Giono, 1953):

«Quand on se souvenait que tout cela etait sorti des mains et de l'ame de
cet homme-sans moyens techniques - on comprenait que les hommes
pourraient etre aussi efficace que Dieu dans dautres domaines que lIa
destruction».

Ujuyhuny, éwnh wppinhuyp wnjuyuinid £ npybu twpawulhqp,
Juwwnn onul tpluph nmu Lplyph dhol: Zkwmwppppwlwi k upw Jkpw-
pipguy @. Puppuph dhwpp: ‘Lau gpnud E, np punipjut dbe Jut Lplnt
mnnuhwjug unipyEyntkp’ dwpnp b swep (Bachelard, 1943):

Bt dwpyp, pk Swpp niukh wpdwnibp honh Uk, wnniy kb nw-
1hu b juiqiws ghiwlunid kb thnpdmpmiubpht Guygbngd nhwyh bp-
Jhtp b dquubny Juunwpbnipjui: dnpdkup nhunwnpll] wju wppnhyp
htunlyuy ophiwljubpnid

«Babette est I4, une petite fille a chaque main, comme un bel arbre qui
marcherait avec ses fruits.

1] se sent devenir grand et solide comme un arbre».
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Unwohtt ophtwljnid swnrh wppbnhwyt wejwwind b npybu
wunupbkpnipjut junphpyuuhy: Uju hwdbdwnnmpjub dke hut nt bpu
Enptluwtbpp hwdbdwwnynid B Swnh nt ipw yunninukph htw, b marcher
puyh Uvhongny dwnp twlb wbdbwynpynid b Yung jnipwupwbsnip dbn-
pnmd jw dh GEpbjuw, &hpn wyuybu, hyybu wuninubpng Swupw-
pintidws dwnp: Npytugh dwep junp wpdwwnikp qgh, whpwdbown k hng
nwbl] tpw dwuhl. nyb ppbudptt wthpwdbon b bwb dwppniie
Bpypnpy ophttwynid dndu hpktt Juinwh k qgnud nt wdpuwljugqd E Swnh
tdwl, pwbh np hudwlyws b J4pwlubmppudp wuypupkne Yjubph
ndupnipniiubph nbd, hyybu dwnp, npp wuypwpnid L phwlub
wukwwnwnpptp wnnubph nhd:

Puy Jkpupkpnid k oph wipptwnhught, wyl, pun 8nitigh, b Yhwpup
ulhqp k U Ynpswhwpwp nid: Ujin hnyqbph tdwb hwpwhnu E, thn-
thnjuuljut b dpnwppnit: Uju wpnidny hhywnwlnmpjut bt wpdwth
huwdwopwuphwjhtt ophtntnh dwuhtt ywwnnudp, npp wybkpwsdnipmiu-
ukph htn twb huphwdwppdwt b JEpwstunh htwpudnpnipni nigkg
dwuppynipjutp, b pphunniyu wpppwphnid djpunnipjut wpupnnnipint-
up, npp uunwpnud £ ogph dhgngmy: Gpkjuughi 9ph ukp hokghbyp
junphppwionid £ Jkpunupd nhyh twpwstingut punnhly Yjutp, huy
ophg nnipu hwitkyp Jbpustnd b

«Protégés par langle des bergeries et du bdtiment principal, ils ne
sentaient pas le vent qui s‘était 2 murmurer comme la mer dans toute la
montagne»

Le soleil ruisselait dans tout ce tuyautage de nuages comme ['eau».

«f al essayé de retenir pour dire a Jeanne, mais, c'est comme de l'eau ¢a
ne tient pas dans les mains serrées.

Uju ophttwljubiph puinpmipiniup yunwhwlwi sk: dpugnid hpw-
owhnpkl Uk kb tpbp wppbnhyughtt wunlkpbbp nwppbp’
oninp, pudhtt b wplp: ZEnhtwlyp qupiutwihnptt dh wppbnhwyp
thnfuwphimd E dniuny’ pudhb juppnid E, wpdwquiipnid E, Jupstu smy
1huh (Enubpnid wuwnynn, wpht B oph tdwt Jupfusnid £ wdwbpp
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vhony: Uju yuwnltpuyhtt wbugnidubpp owwn tbpnpuotwly ko b wyuwhn-
Ynud Et nkpunh ginupybunuljuinipniup: Ujp gunltptbpp puqdw-
pununpps ki ppuiugnd dkjunbndus tu hwdbdwnnipniup, thnpuwpk-
poipniup b wudtwynpmdp: Uudusdp dhnunjh wthwwnwljut ndh np-
wuljwt wpwidbwhwnlnipjut gpubnpdwi Jun opptiwl k Zwwn-
Jutpwlwi Eu twlh uinnpl pipydnn ophtiwljutipp.

«ll avait des yeux clairs comme de I'eau et presque sans mouvement».

Zudbdwunnipjut hhdpnid tuunkh £ hbunlyw) wpudwpwine-
pintup: Pusybu oniptt £ wpunwgninid wohiwphh wuwunlbpp, wjiybu
dwpnnt wspbpp® tpw poit knipynip: Cughwinip pdwlp dwppnipmiun
nt YShwnnipiniut k:

«Les oiseaux couraient dans les arbres comme /a pluie».

Pnsniuubkpp prgynnnid Eu Swnkph gninkph wpwbpubpny, hisytu
wldplbp: Budplp juuwlwb nid £ hwnnpynud Swnht, dwppmd | wygi, b
wjnbn pnyt B hnrunid posnibittipp: Lpwtp pnpnid Bu wyy Swinp,
npnyhbnl wjt dwppugnpsdydty k£ opny, hkwmbwpwup wywhnd £ b hw-
punl:

Udupubng unyt hngdusp' upkp, np dwb Fhnunjh juunpn
wnwpluw Jhyulnd gnpswsdws wunlkpuynp hwdbdwnnipyniiibph
hhupnmid pugqmud dpwmlnypubp «dntnp gnpdwsé» wpphnhuybkpt ki, vw-
Juytt dwunnmgdudp® juhun jnipulbpy b hwnntly Jhugn hnhtwlp
unbndwgnpswljut mwpkppht:
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